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Velika zmaga delavske stranke v Angliji 
_ \ • • ' < • • • lAr • 

^konservativci temeljito poraženi; Churchillovo mesto zavzame oAttlee 

te' 

gol 

'i 

i ^^NDON, 26. j u l i j a  — Brilski  voli lci  so zadali konservativ-
• L ® '̂̂ nki i n  ministrskemu predsedniku Winstonu Churchil lu silo-

L ter izvoli l i  v parlament vel iko večino kandidatov delav-
t r  stranke. , ,  

da mora Churchill  pozvati  kralja, da  pokliče delay-
^°(*^*elja Clementa Attlee-a i n  m u  poveri  sestavo nove  via-

J 
. , Attlee, k i  bo pr ihodnj i  ministrski predsednik, j e  podal kratko 

^ j e  rekel: "Rezultat vol itev n a m  b o  omogočil, da 
jj. program socialistične stranke. To j e  prv ič  v zgodovi­

na da b o  imelo delavstvo absolutno večino v parlamentu. 
J® pomemben i n  nadvse zadovol j iv  izid." 

^ L ^^^aga, katero j e  izvojevala n a  volišču delavska stranka, pre-
v pričakovanja n j e n i h  lastnih voditel jev.  Ob 4:30 popoldne 
®t®tje glasov izkazovalo, da j e  opozicija dobila 401 sedežev, o d  

Uh 375 odpade na  delavsko stranko, dočim j e  vlada imela 
® 203 sedeže, od katerih j i h  ima  konservativna stranka 188. 

se n i  bi lo glede 38 sedežev. 
od voli lnega izida j e  dalekosežen. Z iz jemo premier j a 

Churchilla i n  zunanjega ministra Edena so b i l i  poraženi v svo j ih  
okrožj ih skoro v s i  voditel j i  konservativne stranke. Od 15 članov 
Churchillovega kabineta, so obdržali sedeže v parlamentu samo 
štirje. 

Zmaga delavske stranke pomeni, da bo delavstvo imelo vlado 
Vel ike  Britanije v rokah skozi pr ihodnj ih  pet let, razen ako b i  
prišlo do razkola v n jen ih  lastnih vrstah. K o  j e  bi la delavska 
stranka po  p r v i  svetovni vo jn i  ha v ladnem krmilu,  j e  delila oblast 
2/ liberalno stranko. Tedanj i  delavski premier j e  b i l  Ramsey Mac-
Donald. 

Današnja presenetl j iva zmaga angleškega delavstva da l je  
znači, da  od prvotne vel ike trojice, k i  j e  povedla Britanijo, Ame­
riko i n  Rusi jo  k zmagi v Evropi, j e  na krmi lu  edino sovjetski  pre­
mier  Josip Stalin. 

Navzlic temu pa se domneva, da se b o  Churchill  v rn i l  v Pots­
dam in ostal tam, dokler se konferenca velikih treh ne zaključi. 
Att lee  j e  b i l  prisoten na prv ih  se jah konference za slučaj, da b i  
vol i tve  prinesle spremembo, katera se j e  sedaj  uresničila. 

Največ ja  značilnost volilnega izida leži  v dejstvu,  da  so kan­

didati delavske stranke prodrli  n e  samo v starih strankinih trd­
njavah,  kot n. pr. v premogovnih okrožjih province Wales i n  v 
industri jskih mestih srednje  Ang l i j e ,  temveč tudi  v londonskih 
predmest j ih  i n  okraj ih  na deželi, k j e r  so b i l i  konservativci skozi 
generacije trdno v sedlu. 

LONDON, 26. j u l i j a  — Clement A .  Attlee, kateremu j e  kra l j  
George VI. poveri l  sestavo nove  vlade, j e  nocoj na ve l ikem zbo­
rovanju,  k i  j e  proslavilo zmago delavske stranke, iz javi l :  "Prva  
vel ika naloga pred nami  je, da končamo vo jno  proti Japonski. V 
ta namen moramo gledati, da bodo m o ž j e  na fronti  dobil i  vso pod­
poro, katero potrebujejo." 

Churchill  j e  malo poprej  kra l ju  predložil resignacijo svojega 
kabineta, k i  j e  vodi l  v ladne  posle zadnje  mesece, potem ko so de­
lavski  ministri  zapustili koalicijsko vlado, k i  j e  bi la na  krmi lu  iz­
za 1940. 

Zadnja poročila o Izidu vol itev izkazujejo, da imajo  delavci s 
svo j imi  zavezniki 417 sedežev, konservativci s pridruženimi sku­
pinami  pa samo 210 sedežev. Delavska stranka j e  sama dobila 390 
mandatov, konservativna pa samo 195. Izid še n i  znan v 13 volil­
n i h  okrožjih. 

. B JAPONCE 
« POTSDAMA 

Kdo je Clement Attlee in kaj  pomeni 
velika zmaga britske delavske stranke 

J zahteva 
1 podajo, 

fC h h> ^ japonski narod se 
® bati uničenja  
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r strašnejše moči. 

LpNDON, 26. julija. — Prija­
telji kot nasprotniki Clementa 
R. Attlee-a so edini v tem, da je  
mož, ki bo bodoči premier Veli­
ke Britanije "razumen, soliden, 
ampak ne briljanten." Attlee, ki 
je 62 let star — osem let mlaj­
ši od Churchilla — je  osebno 
skromen, navidezno brezbarven 
in kot govornik j e  preprost in 
nedramatičen. 

Nekoč je  njegov lastni tajnik 
rekel, da bi ne šel preko ceste, 
da bi ga slišal govoriti. 

V delavski stranki, ki sesto­
ji iz mnogih struj, v e l j a  za 
zmernega politika. Neki njegov 
prijatelj je  nekoč rekel o njem; 

"Ako bi Attleee sedel ob mo­
j i  strani na vladi, bi nikoli ne 
pričakoval od njega kakih drz­
nih novotarij, ampak prepričan 
sem, da bi vsako delo, katerega 
bi se lotil, dovršil do kraja." 

Stranka bo izvedla nacijona-
liza«ijo temeljnih industrij 
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l u ?  U k v  star 55 let in 
inn̂  ženo ice pri Metliki. Za-

(%%*?* h k r a  in dva 
' ' ^ vojni v Paci-

V političnem življenju se mož, 
ki bo bodoči premier, udejstvu-
je  zadnjih 26 let. Stranka, ka­
tero zastopa, si je  nadela nalo­
go, da Veliko Britanijo spreme­
ni v socijalistično državo, kar 
pomeni nacijonalizacijo vseh te­
meljnih industrij, javno lastniš­
tvo Angleške banke (Bank of 
England) in končno nacijonali­
zacijo zemlje. 

Attlee je  bil tekom vojne v ko­
alicijskem kabinetu I. podpred 
sednik vlade in je  tekom ceste 
Churchillove odsotnosti dirigi­
ral celotni vojni ustroj Velike 
Britanije. Delavski vodja je  v 
mnogih ozirih podoben pokojne­
mu MacDonaldu, ki je  bil premier 
prve delavske vlade, toda ima 
mnogo večje praktične sposob­
nosti. 
Zastopnik delavskega okrožja 
zadnjih 33 let 

Attlee je  bil rojen kot eden 
izmed štirih sinov Henryja At­
tlee-a, odličnega odvetnika, in 
je dovršil študije na univerzi v 
Oxfordu,, ki je  ena izmed dveh 
najbolj slavnih univerz v An­
gliji. Pozneje je  bil profesor na 
londonski šoli za ekonomijo in 
tajnik slovitega socialnega cen­
tra Toynbee Hall. 

Tekom prve svetovne vojne je 

Attlee načelno zavzemal stali­
šče-pacifista iz razlogov vesti, 
ampak je  navzlic temu vstopil v 
armado. Ko je vojake svojega 
polka vodil v boj, j e  vihtel pali­
co v roki mesto revolverja. Ko 
je bila vojna končana, je  imel 
čin majorja. 
Novi premijer je smrten 
sovražnik fašizma 

Njegova zadnja pozicija v 
vladi je bila "Lord President of 
the Council," in v tem svojstvu 
je bil n a v z o č  na konferenci 
Združenih narodov v San Fran-
ciscu. 

Attlee j e  smrten sovražnik fa­
šizma. Že leta 1934 je  javno oži­
gosal Mussolinija, ki je imel ta­
krat mnogo zagovornikov v An­
gliji, nakar ga je  urednik Mus­
solini jevega lista "II Secolo Na-
scista" pozval na dvoboj. Pozi­
va  seveda ni sprejel, temveč fa­
šističnemu uredniku je odgovo­
ril, da v dvobojevanje ne verja­
me, ker je  samo ostanek "bar­
barske preteklosti." 

Prizor iz porušenega Beogradu 

. 

To j e  vse, kar j e  ostalo od doma, v katerem j e  bi­
va l  brat clevelandskega fotografa Math Beroša, k i  j e  
b i l  tri ure  pokopan pod razvalinami. 

Mr. Math Beroš, ki vodi znani 
Beros Studio na 6116 St. Clair 
Ave,, je  prejel od svojega brata 
G. Beroša po dolgih letih pismo 
iz Beograda, ki j e  bilo pisano 17. 
junija. Pismo, kateremu je  bila 
priložena slika razdejanega do­
ma, se glasi: 

P O R O K A  

nam je  bilo vse uničeno. Delal 
sem toliko let, in v petih sekun­
dah je bilo vse v razvalinah. Tu, 
kjer živimo, je bilo najslabše ra­
di bombardiranja vsled mostu, 
ali sedaj ni vee suženstva in 
Švabov. 

Kratke vesti 
LAVAL IN PETAIN STA 
DELALA ROKA V ROKI 

PARIZ, 26. julija—Jules Jean-
neney, bivši predsednik franco­
skega senata, j e  danes pri Pe-
tainovem izdajniškem procesu 
izpričeval, da sta stari maršal In 
bivši premier Laval po zlomu 
Francije delala roka v roki v 
prizadevanju, čigar rezultat je 
bil, da je  Petain postal diktator. 

DIREKTOR LEHMAN 
ZBOLEL V BELGRADE 

RIM, 24. julija—Herbert H. 
Lehman, direktor UNRRA, je  
ob svojem prihodu v Beograd 
zbolel za grižo, vsled česar ne bo 
mogel napraviti ture po Jugo­
slaviji. Ostal pa bo tu nekaj dni 
in se posvetoval z jugoslovan­
skimi oblastmi glede položaja, 
predno se bo podal v London. 
RUSIJA BAJE DOBILA 
ITALIJANSKE LADJE 

Angleške volitve 
podprle napredne 
sile v Zed. državah 

Jutri ob 9:30 uri zjutraj se 
bosta poročila v cerkvi sv. Ma­
rije na Holmes Ave. Marie Mi-
klavčič, hčerka Mr. in Mrs. Jo­
seph Miklavčič, 1198 E. 168 St., 
in Lieut. Albert Batich, sin Mr. 
in Mrs. Henry Batich, 709 E. 
159 St. 

Ženin se je  nahajal 21 mese­
cev kot ujetnik v Nemčiji. Pred­
no se je  podal k vojakom v ja­
nuarju 1942, j e  del^l p p  Gene­
ral Electric Co. in pohajal je  
Case School of Applied Science. 
Po 60-dnevnem dopustu se bo­
sta novoporočenca podala v Mi­
ami, Fla., kjer se bo Lieut. Ba­
tich javil za nadaljno službo v 
armadi. Naše čestitke in iskre­
na želja, da bi jima bila sreča 
naklonjena v zakonskem življe­
nju! 

REDNA SEJA 

Nocoj ob 7:30 uri se vrši red­
na mesečna seja društva • "Za­
vedni sosedje" št. 158 SNPJ v 
Slovenskem društvenem domu 
na Recher Ave. Članstvo je  vab­
ljeno, da se udeleži poinoštcvil-
no. 

"Dragi brat! 

"Evo me, po dolgih letih se 
vam zopet javim, da sporočim, 
da smo vsi ostali živi in zdravi, 
navzlic strašnemu razdejanju. 
Kot je  vam gotovo znano, smo 
preživeli veliko katastrofo v 
Beogradu ob priliki bombardi­
ranja. Vse moje imetje, tako 
orodje in hiša, je ostalo samo 
ruševina, a jaz sam sem bil po­
kopan pod ruševinami. Vsi so 
mislili, da sem ubit, a ostal sem 
živ. Po treh urah so me izvlekli 
na prosto. Bil sem malo ranjen, 
ali hvalabogu, ostal sem zdrav 
brez težkih posledic. Takisto je  
bila moja žena ranjena od ste­
kla v desno roko. Šest mesecev 
smo je  lečili, a roka je  ostala 
cela, kar je  najvažnejše. 

"Deca so mi živa in zdrava. 
Oba sta v vojski v Zagrebu ter 
služita pri avijatičarjih. Ostala 
sta živa in zdrava po vseh bor 
bah, katerih sta se udeležila. Pri 
nas je  v glavnem delo završeno 
in vse, ako bo usoda mila, bo do 
bro. 

"Ivanovi so vsi živi in zdravi 
Slobodan je  bil ranjen, ali je 
ozdravel in odšel je zopet v voj­
sko. Samo, da smo ostali živi 

"To ti pišem, da ti na kratko 
sporočim, kako je  z nami. Ako ti 
je možno, obvesti sestri v Av­
straliji. Z ozirom na mojo ne­
srečo ti pošiljam sliko, da vidiš, 
tako je izgledalo v onem mo­
mentu. Prosim te, ako ti je mo­
goče, da mi pošlješ od vas sliko 
in ako imaš katere naše, kajti  
(ar smo jih mi imeli, so ostale 
vse v ruševinah. 

"Pozdrav tebi, svakinji in 
vsem domačim, od Tvojega bra­
ta 

"G. Beroš." 

WASHINGTON, 26. julija. — 
Poraz, katerega je  doživela kon­
servativna stranka s premier-
jem Churchillom vred pri voli­
tvah v Angliji, bo imel silovit 
učinek na notranjo in zunanja 
politiko Zedinjenih držav. 

Nikakega dvoma ne more bi­
ti, da bo velikanska zmaga an­
gleškega delavstva podprla levi­
čarske in̂  napredne elemente v 
Zedinjenih državah in neposred­
no vplivala na Trumanovo admi­
nistracijo, da se bo pomaknila 
dalje od centra proti levici, ka­
kor pa bi bil pripravljen iti 
predsednik po svojih naravnih 
nagibih. 

Predvsem bo delavska zmaga 
v Angliji podčrtala domača so­
cialna in ekonomska vprašanja 

^ X. . in podprla vse tiste elemente, ki 
=Wno zaposlenost, iz-

datnejšo socialno zaščito, vse. se javlja, da j e  bila Italija tekom 
zadnjih dni prisiljena izročiti 
Rusiji več svojih bojnih ladij, 
med katerimi so bili baje trije 
rušilci. Poročilo trdi, da so lad­
je  že odplule z ruskim moštvom 
na krovu. 

HIMEN 

kar bo stopilo v ospredje s po-
vratkom milijonov mož, ki se 
danes nahajajo v oboroženih si­
lah. 

Andrica odpotoval 

Včeraj je  odpotoval v Evropo 
Theodore Andrica, znani repor­
ter "Cleveland Pressa," ki se je 
pred vojno že sedemkrat mudil 
na turi p6 državah centralne Ev­
rope. Preko morja bo potoval z 
letalom. Pričakuje se, da bo ob­
iskal tudi Slovenijo in druge de­
le Jugoslavije. 

V BOLNIŠNICI 

V St. Alexis bolnišnici, sobi 
št. 229 se nahaja Louis Rolih, 
15-letni deček družine Rolih, na 
23010 Arms Ave. Prijatelji ga 

vse še potrpimo, započeti hoče- j lahko obiščejo med 2. in 4. uro 
mo na novo. Hrano imamo, če- popoldne ter med 7. in 8. uro 
prav je  bolj skopa, najbolj težko zvečer. Želimo mu skorajšnje 
j e  radi obleke in obutve, ker i okrevanje! 

Jutri, ob 9. uri zjutraj se bo 
sta poročila v cerkvi sv. Vida 
Pfc. Frank Ljubi, in Miss Anne 
Zabkar. Ženin, ki je sin pozna­
ne družine Mr. in Mrs. Anton 
Ljubi, 6618 Bliss Ave., se je  na­
hajal kot vojni ujetnik v Nem­
čiji od 20. decembra 1944 do 16. 
aprila 1945, ko je  bil osvobojen 
po angleških četah. Radi doblje­
nih poškodb se je  nahajal v bol­
nišnici v Nemčiji in na Angleš­
kem. Sedaj se nahaja na 70-
dnevnem dopustu. 

Nevesta je hči Mr. Mathew 
Zabkar, Addison Rd. Poročna 
slavnost se bo vršila v Sloven­
skem narodnem domu na St. 
Clair Ave. Po poroki se bo mla­
di par podal na dvo-tedenske po­
čitnice v Miami, Fla., ko se bo 
ženin zopet javil za nadaljno 
vojaško službo, nevesta se bo 
pa nastanila na domu na 6618 
Bliss Ave. Novoporočencema če­
stitamo in jima želimo vse naj­
boljše v zakonskem življenju! 

DEMOKRATSKI SHOD 

V soboto, 28. julija ob 8:30 
uri zvečer se vrši v Jugoslovan­
skem delavskem narodnem do­
mu v West Parku shod, katere­
ga sklicuje Demokratska stran­
ka. Nastopili bodo kot glavni 
govorniki župan Thomas A. Bur­
ke, ki je  kandidat za ponovno 
izvolitev, councilman 32. varde 
John J. Prince, councilman 33. 
varde James Donnely in drugi 
govorniki. Vabi se prebivalce v 
West Parku, da posetijo shod v 
čim večjem številu, da se sezna­
nijo s kandidati za razne javne 
urade. Vstopnina j e  vsakomur 
prosta. 

ZADUŠNICA 

V ponedeljek, 30. julija se bo 
ob 8:30 uri zjutraj brala zaduš-
nica v cerkvi sv. Pavla na Char-
don Rd., v spomin prve obletni­
ce smrti Pfc. Martin F. Kuhar, 
ki je  zgubil svoje mlado življe­
nje v bitki v Burmi na Kitaj­
skem. Sorodniki in prijatelji so 
vabljeni, da se opravila udeleži­
jo. 
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Pot Nove Jugoslavije 
II. 

Žen,a, izkoristi 
prid ohljeno 
svobodo pravil-

I no in korakaj 
* z duhom časa 

naprej! 

PROGRESIVNE SLOVENKE A M E R I K E  
PROGRESSIVE SLOVENE W O M E N  O F  A M E R I C A  

Ustanovljene dne februarja, 19SJf. Inhorporirana dne 27. junija, 1938. 
G L A V N I  S T A N  V CLEVELANDU, OHIO 
GLAVNI ODBOR "PROGRESIVNIH SLOVENK" 

Supreme Board Members of "Progressive Slovene 
Women of America"  

PREDSEDNICA: Cecilija Subelj 
I. PODPREDSEDNICA: Agnes Zalokar 
II. PODPREDSEDNICA: Millie Bradač 

TAJNICA: Josie Zakrajšek, 7603 Cornelia Ave. 
POMOŽNA TAJNICA: Joyce Gorshe 
ZAPISNIKARICA: Frances Gorshe 

NADZORNICE: Jennie Skrl, Anna Pollock, Mary Ster, 
Mary Golob 

PROSVETNI ODBOR: Justine Pretnar, Mary Vogrin, 
Eleanore Kline, Frances Hudovernik, 

Gusti Frančeškin, Mary Zakrajšek 
UREDNICA: Mary Ivanusch, R.F.D. 1, Chardon, Ohio 

M 

»3tKit3tKa006KKXat38» 

Dve dejstvi sta bili značilni za razpoloženje narodov 
po aprilskem zloniu ter sta bili obenem pogoj za razvoj 
narodno osvobodilnega, gibanja naših narodov, t. j .  prvič 
silna mržnja naših narodov proti okupatorjem in vedno 
večja pripravljenost, da se z orožjem v roki borijo proti 
njim za svojo svobodo in neodvisnost ter drugič: globoko 
razočaranje ljudskih množic nad vrhovi stare Jugoslavije, 
nad njenimi starimi uradnimi strankami in političnimi ob­
likami — nad vsemi tistimi dejstvi, ki so s svojo politiko 
pripeljala do sramotnega zloma v aprilu 1941. Naravno je, 
da so ta dejstva morala vplivati na ves razvoj političnega 
življenja v Jugoslaviji tudi pod okupacijo. To so okviri v 
katerih so se izvršile tako temeljne pregrupacije političnih 
sil v Jugoslaviji, katerih značaj prestopa meje narodno 
osvobodilnega boja, da bodo vtisnile svoj pečat vsemu bo­
dočemu razvoju naših narodov. 

Jasno je, da ta preobrat ni prišel docela iznenada — 
in ga tudi ni mogoče pojashiti izključno z dejstvom oku­
pacije. Nekaj osnovnih pogojev tega preobrata je  bilo 
ustvarjenih še v stari Jugoslaviji. Naši narodi so že mnogo 
poprej pokazali, da so pr%)ravljehi na borbo proti fašistič­
nim imperialistom ter njihovim pomagačem in oporiščem. 
Vprav na tem vprašanju sta se v Jugoslaviji razvili dve 
glavni politični liniji, ki sta se vlekli skozi vse politično 
življenje stare države. Profašistične in ostale protinarodne 
reakcionarne skupine, ki so bile stalno na oblasti, so vodi­
le odkrito politiko sodelovanja s fašističnimi imperialisti. 
Vsa njihova politična delarnost je  težila k postopni likvi­
daciji vseh notranjih in mednarodnih pozicij Jugoslavije, 
ki so j e  vsaj  do neke mere ščitile pred fašističnimi osva­
jalci. Nepretrgano sovražno zadržanje do Sovjetske zveze, 

I slabljenje političnih vezi s Francijo in Anglijo, razbijanje 
Male Antante, sklepanje trgovskih dogovorov z Nemčijo 
in Italijo, jalove politične pogodbe z Madžarsko itd. itd., 
— vse to so dokumenti, ki obtožujejo krivica aprilske ka­
tastrofe. Vse to izpričuje, da je  bila politika teh klik v bi­
stvu politika postopne razorožitve Jugoslavije. 

To j e  bila politika ljudi, ki so se bali svojega lastnega 
ljudstva. Iz tega razloga in vzporedno s tako zunanje-poli-
tično linijo so vodili tudi reakcionarno, protinarodno^ poli­
tiko v notranjosti. Vsa ta politika od šesto januarskih reži­
mov do režima Cvetkoviča in Mačka j e  bila nepretrgana 
veriga, ki je  jemala ljudstvu demokratske pravice, zastrup-
Ijevala notranje medsebojne odnose jugoslovanskih naro­
dov in slabila njihovo enotnost. 

Tisti, ki so ignorirali tako politiko, so delali račun, ki 
se j e  izkazal, da je  napačen. Računali so namreč, da bodo 
v sodelovanju s fašizmom rešili svoje notranje pozicije 
proti vedno močnejšim demokratskim pritiskom ljudskih 
množic ter tako istočasno rešili tudi navidezno obliko ne­
odvisnosti Jugoslavije. 

Malo narodov je, ki bi imeli tako bogate zgodovinske 
izkušnje o tem, da takšna linija ni realna in da vodi naro­
de v neizbežno katastrofo. Vse devetnajsto stoletje pome­
ni za nas v tem smislu eno samo grenko izkušnjo. Kadar­
koli so naši narodi vezali usodb svoje svobode na reakcio­
narne sile v svetu, so padli še v globlje suženjstvo. To se 
je zgodilo tudi tokrat. Majhni narodi ne morejo biti zavez­
niki fašističnih imperialistov. Vse države, ki so se vezale s 
Hitlerjem, so se nujno izpremenile v njegove kolonije. To 
dejstvo j e  ena izmed neločljivih lastnosti fašističnega "to­
talitarizma." Jugoslavijo j e  režim Cvetkovič-Maček pripe­
ljal na rob popolne kapitulacije vprav s pristopom k bloku 
"trojnega pakta." To je  bil začetek aprilske katastrofe in 
te]̂ , ljudi ne more nihče'rešiti težke odgovornosti pred na­
šimi narodi. 

Vprav v času politike Cvetkovič-Mačkove vlade se je  
zblčelo zbiranje vseh tistih, ki so bili mnenja, da j e  neod­
visnost naših narodov mogoče rešiti le z razbitjem fašiz­
ma ter sil, na katere se opira. V cilju, da se ohrani neod­
visnost naših-narodov, je  bilo potrebno, da se do temelja 

Krožki 
poročajo • • • 

Ker imamo ravno sedaj kam­
panjo za nove članice, sem se 
namenila napisati par vrstic v 
želji, da se bi naša organizaci­
ja povzpela do najvišje stopnje 
in bi se razširila po celi Ameri­
ki. Sa j  to je ena izmed najbolj­
ših organizacij. 

Me smo danes tiste, ki izvršu­
jemo krščanske in naravne za­
kone in delamo človekoljubna ^ niči. 

na in za dosego tega potrebu­
ješ tudi izobrazbo, kajti  s tem 
si boš prihranila denar in čas. 

Drugič je pa važna vzgoja 
naše mladine, katera je  zelo, ze­
lo težavna, kajti ameriški si­
stem je  malo prelahak za njo. 
Ne verujem v suženjstvo, am­
pak le v dobro vzgojo. 

Drage sestre matere, zakaj 
je  tolikšen prepad med nami in 
našimi otroci? — Zato k e r  si 
preskromna in preponižna. Si 
takorekoč njih sužnja, zato te 
često ne spoštujejo in te imajo 
za nekaj manjšega, kot si v res-

Povej jim, da prihajaš 
dela in pomagamo naši izkrva­
veli domovini, našim rodnim 
bratom in sestram. Nabrale smo 
V jako kratkem času čez deset 

iz naroda, ki nekaj velja, da 
imamo tudi mi velike može, pi­
satelje, pesnike, umetnike, itd., 
da imamo tudi mi lepa cesta, le-

tisoč dolarjev in mnogo ton ob- i pe palače in umetnine. Povej 
leke in hrane. | 

Naša načela so sicer v prvi 
vrsti napredek in izobrazba ter 
vzgoja mladine, ampak ko smo 
videle, da naš narod krvavo po­
trebuje pomoči, smo sklenile, da 
mu pomagamo in to se zdi meni 
umestno in pravilno. Ko bo to 
delo končano, bo naša vest lah­
ka in začele, oziroma, nadalje­
vale bomo s tem kar so naši 
principi. — Torej drage Sloven­
ke, in rojakinje, pristopite k na­
ši organizaciji, ker naše delo je  
veUko. 

Kar opažam pri mnogih na­
ših rojakinjah je  to, da ne ve­
rujejo v ničesar drugega, kot v 
delo in garanje. Seveda, to mo­
ra, biti in je  res, da v prvi vrsti 
morajo imeti mož in družina 
red, ali če žena gara in dela ves 
dan pozno v noč, je  tudi zaslu­
žila par večerov V mesecu, da si 
odpočije in navžije duševnega 
razvedrila in izobrazbe, kajti 
brez tega ne moreš postati do­
bra gospodinja. ' 

Veliko je  gospodinj, ki var* 
čujej6 in skoraj bi rekla, skopa­
rijo od ene strani, od druge pa 
jim gre denar kot kafra. Ali če 
hočeš biti dobra gospodinja, mo­
raš biti v vseh ozirih enakomer-

jim, da smo mi tujezemci, sezi­
dali Ameriko. Res je, da nima­
mo toliko šolske izobrazbe, kot 
jo imajo oni, ampak naše izkuš­
nje so veliko bogatejše kot nji­
hove in pregovor pravi, da iz­
kušnja j e  najboljši učitelj. Mi 
smo mogli po svetu za kruhom, 
ker naši starši in naša domovi­
na nam ga ni mogla dati. Trd 
boj za obstanek pa nam je  dal 
veliko izkušenj, katerih njim ni 
treba, ker njih rodna dežela ima 
dovolj kruha, vendar za dosego 
tudi tega kruha je treba dobre 
vzgoje. 

Torej draga mati, privadi 
svojo hčerko izza mladih nog 
delati, da ne bo enkrat, ko ji  bo 
treba prijeti za gospodinjstvo 
razočarana, da ne bo tarnala in 
jokala, ko j i  bo treba skuhati 
kave za moža in sprejeti na ra­
me skrbi in odgovornosti življe­
nja. 

Seveda, materina ljubezen je  
velika, katere j i  ne sme in ne 
more kratiti nobeden, ampak ta 
ljubezen ne sme biti slepa, k a j  
ti taka ljubezen otroku največ­
krat škoduje. Ne preziraj ma­
lenkosti, kajti te privedejo otro­
ka do večjih nerednosti ali pre­
stopkov. 

Sedaj pa nekaj besed o naši 
konvenciji, katero s m o  imele 
dne 27. maja, ki mp je  zelo za­
nimala in se je  vršila v najlep­
šem redu pod vzornim vodstvom 
Mrs. Zalokar. Razmotrivale smo 
marsikaj lepega in dobrega in 
tudi sklenile veliko dobrega, da 
bomo za naprej še bolj aktivne 
in bolj napredne. 

Podale smo se tudi malo v po­
litiko, kajti zdrava politika je 
tudi dobra. Razmotrivale smo 
tudi glede Trsta in Primorja. 
Ta ne sme priti v tuje roke! Naš 
narod noče biti več suženj tu­
jim izkoriščevalcem. Boril se je 
in če bo treba, se bo še, ampak 
Primorje in Trst je slovensko. 

Torej drage rojakinje, še en­
krat apeliram na vas, pristopite 
k nam. Naš krožek v Euchdu 
zelo lepo napreduje, ali kar bi 
jaz želela, bi bilo to, da bi se 
ustanovili mladinski krožki, ki 
bi navajali naša mlada dekleta, 
da bi one prijele za delo, kate­
rega naše slabotne moči ne bo­
do več mogle voditi. 

Na konvenciji je bilo par mla 
denk od krožka št. 7, ki imajo 
veselje do tega. Moja želja bi 
bila, da bi se taki krožki usta­
novili pri krožku št. 2 in št. 3, 
da bi se naša dekleta naučila ne 
ka j  lepega in dobrega. Torej za 
enkrat naj  bo dovolj o tem, pa 
se še k a j  oglasim. 

Mary Vogrin, 
19603 Shawnee Ave 

we all know that the Yugoslav 
Congress is doing t h e  utmost 
in making this world a better 
place in which to live. The lec­
ture, which lasted only an hour 
seemed to have gone by in a 
minute. Thank you. Miss Lollich, 
for an interesting evening. We 
sure enjoyed having you with 
us. 

The dance which Circle No. 
7 held last January was for  the 
Yugoslav Relief. The proceeds 
from the dance, which w e r e  
$200, were donated to the Yugo­
slav Relief to help the suffer­
ing people of Yugoslavia. 

On July 8th SANS held a 
"Slovene Day" a t  the groun(^s 
of the Društveni dom on Rechelr 
Ave. and it was a big success. 
Therd were quite a large num­
ber of out-of-town visitors. Of 
course the girls from Circle No. 
7 w e r e  t h e r e  to help it  be 
successful. — Justine Pretnar 
and her two children, Bobby 
and Judy were dressed in "na­
rodna noša" to make it more 
colorfuf. Millie Bradač and Ele 
onore Kline were doing a fine 
job of selling t h o s e  "magic 
tickets". I might add, that Mr. 
and Mrs. Gorzynski from Char 
don, Ohio were also there taking 
moving pictures of the large 
gathering. 

Thursday, July 12th the girls 
from Circle No. 7 went to hear 
one of our members, Frances 
Cameron sing at Cain Park. 
Say, that was a beautiful cor­
sage you received from your 
secret sister, Frances! Sorry 

\4r. i n  Mrs. Frank Kopina 
481 EAST 152nd St. 

Fri nas vam vedno postrežemo z dobrim 
2GANJEM, PIVOM IN VINOM. 

Okusen prigrizek. — Fri/etna družba. 
Se priporočamo za naklonjenost 

izpremeni vsa zunanja politika stare Jugoslavije — in to 
v pravcu povezovanja s tistirtii salami, ki bi nam mogle 
dati pozitivno pomoč ter biti naše realno oporišče v borbi 
proti fašistični agresiji; poleg tega j e  bilo potrebno izpre-
meniti tudi vso notranjo politiko in to v pravcu uresničit­
ve nacionalnih in demokratskih zahtev naših narodov. Če 
se j e  hotelo, da ljudske množice branijo Jugoslavijo, je  bilo 
najprej potrebno napraviti iz nje njihovo resnično domo­
vino. Ta linija v tistem času še ni mogla postati zastava 
širokega, organiziranega gibanja — pa so vendar narodne 
množice Jugoslavije 27. marca 1941 manifestirale prav za 
to linijo. Tega dne je  bila prvič formulirana na ulicah na­
ših mest; tega dne je  bil dejansko napravljen odločilni ko­
rak v oblikovanju narodno osvobodilnega gibanja. 

Radi tega dejstva so se narodi Jugoslavije po aprilski 
katastrofi relativno hitro znašli ter dvignili zastavo odpo­
ra. Hitler j e  naši domovini namenil težjo uSodo kot kateri­
koli okupirani deželi v Evropi. Razkosavanje države, raz­
kosavanje ozemlja posameznih narodov, sistematično or­
ganiziranje masovnih medsebojnih pokol j ev med Hrvati, 
Srbi in Muslimani, v katerih je  izginilo na stotisoče ljudi, 
izseljevanje deset in deset tisoče južnih Slovanov itd. itd., 
— to j e  začetek Hitlerjevega gospodarjenja v Jugoslaviji. 
Danes ne more noben pošten človek oporekati, da j e  samo 
narodno osvobodilni odpor ustavil ta proces fizičnega iz­
trebljanja naših narodov. 

te j  
je  

IZ COLUNWOODA 

Konvencija "Progresivnih Slo­
venk" je  za nami. O poteku iste 
je že poročala naša urednica. 

Naša glavna predsednica Pa 
via Kline ni hotela več prevzeti 
še za nadalje predsedništva. Se"-
stra Kline se je  veliko trudila 
za porast n a š e  organizacije 
kljub temu, da j i  njeno zdravje 
dostikrat ni dopuščalo, a je  vse 
eno vršila dela, katera so j i  bi 
la dana. Posebno pa še v 
kampanji za pobiranje obleke 
posvetila veliko ur v to svrho 
kakor tudi njen soprog in osta­
la njena družina. 

Upamo in smo prepričane, da 
bo naša novoizvoljena predsed 
niča, s. Cecilija Subelj, kot tudi 
vse ostale glavne odbornice, vr  
šile svoje delo v korist orgaAi 
zacije. 

Na naši junijski seji s m o  
sprejele 'zopet tri nove članice 
ukrepale glede našega piknika 
kakor tudi "Slovenskega dne' 
za katerega se je  priglasilo ve 
liko število članic, da pomagajo 
pri raznem delu. (Ker je  naša 
stran v juniju izostala, za kate 
ro je bilo poslano to poročilo, je 
tisti del, ki vabi na obe omen j e  
ni priredbi, sedaj izostal. Op. 
ur.) 

Theresa Gorjanc, kr. št. 1 

yours truly couldn't be the# 
but from what I hear, you 
swell! 

A t  the Convention of 'Pf 
gressive Slovene Women, wW 
was held May 27th at Sloveî j 
Workmen's Home three of, 
members were elected to % u  
Supreme Board, namely: MM in 
Bradač as Second Vice 
dent, and Eleonor Kline 
Justine Pretnar as m e m b e r s I  
the Educational Committee. Var 

Right now, I and also tljlsi 
girls from our Circle would z j  
to extend our deepest sympâ  ̂ ^ j 
to one of our members, 
Heasley, whose husband 
killed June 14th somewhere' 
Yugoslavia. ' 

I'll see you all at the ' 
meeting! Girls, remember ^ „ 
date — the third Wednesday' 
each month! , 

Sophie Sul' 

GOSTILNA 

Frank Mihčič Cafe 
7114 St. Clair  A v e .  

DOBRO PIVO, ŽGANJE IN 
PRIGRIZEK 

ENdicott 9359 
Odprto od 6. zj. do 3.30 zj. 

Ange 's  Cale 
Preje Louis Seme's 
6507 St. Clair A v e .  

Odprto od 6. zj.  do 3.30 zj. 

AVTOMOBILSKA] 
POSTREŽBA 

R E  N U  A U T O  BODY 
982 East 152nd St. 

Popravimo vaš avto in 
barvamo, da bo kot nov. ^ 

Popravljamo body in 
je. — Welding! ' v  
J. POZNIK — M. Z E L O #  I 

GLenville 3830 , 

ELYRIA AUTO REPAIR 
WELDING 

Joe Mrhar, lastnik , 
Towing, Parts, Batteries, 

Body Fenders 
6815—31 SUPERIOR AV '̂jBta 

ENdicott 9361 
Modema slovenska popravljal*"^^ 

PRODAJAMO TUDI NOVE 
AVTOMOBILE IN TRUKB 

Superior B o d y  & Paint 
Popravimo ogrodje in fend®' 

Prvovrstno delo. 

Frank Cvelbar 
6605 St. Clair Ave. 

E. 61st St. Garage 
Frank Rich, lastnik-

Be priporočamo za popravilo 
vanje vašega avtomobila. Delo 
In dobro. 

Three Corner Cafe 
1144 EAST 71st ST. 

Andy Kavčnik in John Levstik, 
lastnika 

Izvrstno pivo - vino - žganje 
in okusen prigrizek. 

S e  p r i p o r o č a m o  

Mr. in Mrs. 
Joe Sustarsic 

GOSTILNA 
5379 St. Clair A v e .  

Postrežemo z izvrstno pijačo 
in okrepčili 

CVETLIČAR# 
Slovenska cvetličar^* 

Jfeletctc J f  
15302 W a t e r l o o  

IVanhoe 0195 > 
>E101 locao 

RAZNO 

HECKER TAVERN 
John Sustaršič in Frank Hribar 

1194 EAST 71st ST. 
ENdicott 8866 

Pri nas dobite vedno dobro 
pivo, vino in žganje ter okusen 
prigrizek. 

Odprto do 3.30 z j .  

"PROGRESSIVELY 
, SPEAKING" 

Circle No. 7 
A t  our last meeting we had 

the privilege of hearing the 
secretary of Y u g o s l a v  Con­
gress, Miss Daisy Lollich, talk 
on the world today and the 
world in the future. Of course 

G A Y  INN 
J. Mam in J. Simčič, lastnika 

6933 ST. CLAIR AVE. 
Fino pivo, vino in žganje, ter okusen 

prigrizek.—Za prijetno družbo 
obiščite nas. 

JANSA'S CAFE 
1297 E. 55 St. 

Serviramo najboljše pivo, vi­
no in žganje ter okusen pregri-
zek. Odprto do 3.30 zj. — Se 
priporočamo za obisk. 

•CARLSON'S HI-SPE^ 
SERVICE 

9 0 5  East 185th St-
PREJE STOPAB'S 

Mi imamo avto-rack; najnoV" 
pravo za mazanje avtomobil®*' 
garantirano. Se priporočamo^^^' 

JIM O K O # ^  
Slovenski krojač ^ 

čistilnica ženskega in 
oblačila ^ ^ 

i S  

6906 ST. CLAIR 
Se priporoča 

P O Z O R, 
mSNI GOSPODAR#: 

Kadar potrebujete poprajhut"' 
vaših poslopjih, pri strehi, ^ 
ali' fornezlh, zglaslte se P "  j 

LED LADIHA ' . F  
1336 E. 55th St. H E n d c g ^  

fin 

Frank  
Realtor — Broker's 
Ako želite kupiti ali 

dom, Se zglasite pri tneni-
in zadovoljiva pdsluga. 
6603 St. Clair Ave. 

s A T r i !  
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Dušica Rožamarifa 
(SVETNICA IN NJEN NOREC) 

A g n e s  Guniher  

Poslovenil Boris Rihteršič 
hi' 

(Nadaljevanje) 

jj je prihajal vsako opol-
0 J ^ sta bila postrežni-
rfi zdravnik dosti pri-
aH 'J- V s Harrom. Cetrt 
•s' b D j® lahko sedel zra-
; postelje in se po-
11" Se r Harro ni smel 
1 2d je stati, pomož-
,att. > zraven njega, se-

' *V3.T1 n ĝn pa pri odprtih vra-
sobe. In Dušičine oči 

re' žalostne gledale. In toli-
6bo • premisliti sam 

^°liko reči, o katerih 
rad govoril z Rožomari-

i*ok k imeti v svo-
Qjj^^.'^^sitev skrivnosti in 

'^ar '  X je mučila, časih 
.^_^aval, če je pomislil 

ay 

na varuha, ki sta bedela nad 
njegovo Dušico. 

Mali Henrik je postajal 
vsak dan bolj gospodovalen, in 
videlo se mu je, da hoče ukazo­
vati dobri Babetti. Če se mu 
kakšna reč ni takoj izpolnila, 
se je  vrgel na hrbet in kričal, 
kakor bi ga bili klali. In to je sli­
šala tudi njegova mati, kajti 
njegov glas je  bil zelo močan, 
in zaradi tega j i  je bilo dosti­
krat hudo. 

DEVETINTRIDESETO 
POGLAVJE 

Mart 
Mart je  stopical mračen in za­

mišljen po hiši. Nikoli še ni do­
pustil nikomur drugemu, da bi 
bil slavnostno dvorano uredil in 
pospravil. Harro j e  moral to de-

— 

delavce 

MONCRIEF fornez i  
služijo Clevelandu že nad 50 let 

Slišite povest vašega MONCRIEF prodajalca 

T H E  H E N R Y  F U R N A C E  C O . ,  M E D I N A ,  O .  

lo vselej prepustiti njemu. De­
lal je  vselej ponoči, ko ni bilo 
nikogar drugega v bližini. Zju­
t r a j  so bila okna na stežaj od­
prta in poletni veter se je  igral 
s svilenimi zastori. 

Ob jutrnem mraku je  neki go­
zdar srečal Marta s Thorsteina, 
ko se je  vračal z Rimskega trav­
nika, ves zmeden in pomazan, 
z lopato in z vedrom v roki. 
Zjutraj je  bil spet pri svojem 
delu, vnet in mračen. Zvečer, ko 
se je  naslonil ob vrata, je prišel 
gospodar k njemu, mu položil 
roko na ramo in dejal: 

"Gospa grofica te pozdravlja, 
Mart." 

Mart j e  zagodel nekaj neraz­
umljivega. 

"Ali nisi vesel, Mart? Kma­
lu jo bova lahko nesla na tera­
so." 

Mart j e  dvignil svoje motne 
oči. ^ 

"Z gospodom grofom bi rad 
govoril." 

"Mart, s a j  stojim pred te­
boj!" 

Hlapec pa pokaže proti stol­
pu. Harro gre z njim navzgor 
v malo sobico, ki je  Martova do­
mačija. 

"Gospod grof, jaz sem vse 
popravil." 

"Da, v slavnostni sobi . . . 
Hvala." 

Toda Mart odkima. 
"Ne, nekaj drugega . . . "  
"Mart, k a j  hočeš? . . ." 

(Dalje prihodnjič) 

VOLITE v TOREK, 31. JULIJA 
ZA ŽUPANA 

Thomas L Burke 
in vašega endorsiranega demokratske­

ga kandidata za mestno zbornico. 
Ray T. Miller, Chairman Democratic Party 
Emil A.  Bartunek, Sec'y to Mayor Burke 

* Kupujte vojne bondel * 

V blag spomin 
o b  četrti obletnici kar j e  umrla  naša l j u b l j e n a  

soproga i n  draga m a t i  

ROZA SPEH 
\ 

Zatisnila j e  svo je  blage oči dne  27. j u l i j a  1941 

Štiri leta je  poteklo, odkar si odšla, ^ 
draga nepozabna sofiroga in mati, 
t ja  v deželo smrti, odkoder ni vrnitve. 
Naša srca so pa žalostna, vsaj  smo Te vsi ljubili, 
upanje naša je, da se zopet snidemo 
tja, kjer ni ne solz in ne trpljenja— •, \ 
na kraju večnega miru in blaženstva! 

ŽALUJOČI SOPROG F R A N K  ^ 
IN OTROCI 

Cleveland, Ohio, dne 27. julija, 1945. 

Za delavce 
» ^ H E  TELEPHONE CO. POTREBUJE 

. Ž E N S K E  Z A  
H I Š N E  S L U Ž A B N I C E  

ZA POSLOPJA V DOWNTOWN 
_ , Pol„. ^ I ZA VES DAN ALI DELNI ČAS 

večerov v tednu od 5.10 pop. do 1.40 z j .  
delo—Zahteva se izkaz državljanstva—Zglasite se 

^ Y % e n t  Office, 700 Prospect Ave.,  soba 901 
j f L  5. pop. dnevno razven ob nedeljah 

tZJyOhio B e l l  T e l e p h o n e  C o ,  

VRNITE V MESTNO ZBORNICO MOM, KI JE Bi l  
ZADNJI DVE lETI V KREDIT 11. VARDE 

Poverite mu ponovno zaupanje in volite v 
primarnih volitvah za 

JOHN J. PRINCE 
FOR COUNCIL 32nd WARD 

TOM BURKE 
B u r k e  for  Mayor and Prince f o r  Council Campaign Comtnittee 

32nd W a r d  

ODBOR TOPLO PRIPOROČA V IZVO­
LITEV ZA ŽUPANSKEGA KANDIDATA 

)elo 

.art* 

fti 

VELIKANSKA ODPRTUA 
Waterloo Fupniture C o .  
18428 Waterloo Road, nasproti SOD - V SOBOTO 28. JULIJA 

t St. i 
,'g . i  

obilo*' ; 
no. 

TO JE TRGOVINA, KJER BOSTE NAŠLI TRI 
G A  POHIŠTVA IN DRUGIH 

NADSTROPJA KRASNEGA MODERNE-
HIŠNIH POTREBŠČIN 

N A  D A N  ODPRTIJE 

JE DARILO ZA VAS 
POPOLNOMA ZASTONJ! 

BREZ ZAHTEVE NAKUPAI 
Prinesite ta kupon s seboj za vaš dar zastonj 

Ime 

Naslov . . 
(SAMO ODRASLIM) r 

jač za vašo spalnico 
^°deren, luksuzni set, ki bo 

— za vašo spalnico! Vsak kos ij vaso spalnico: vsaK KUi 
. —  1*0 ig ^ §3 izdelka z lepimi okraski in de 
I, 3e ^ ^^jšega orehovega lesa. V tem 

postelja, prostorna skrinja 

y 50 
T '' k ^ * 

0^4 vzmeti in 100% bomba-
$18,50 ekstra. 

Plačate v 
onem letu 

ŝ+pnj ekstra darilo 
^SqLv ' 

spgj . ^ nakupom se+a za 
na o+voritveni dan 

0 

Dragi prijatelji! 
Ako hočete videti mnoge vrednosti in kvaliteto blaga, boste morali obiskati našo prodajalno na otvoritveni 

dan v soboto 28, julija ali kmalu potem. Med stotinami predmetov, ki bi vam jih radi pokazali so tudi— 
KROEHLER SETI ZA PARLOR 

GRAND RAPIDS IN JAMESTOWN SETI ZA 
SPALNICO IN JEDILNICO 

ROPER, GRAND, NORGE PEČI 
WHITE DOVE, SIMMONS IN SEALY 
MODROCI, POSTELJE IN VZMETI 

LANE SKRlNJE IZ CEDROVINE 
LIKOLEJ NA JAUDE 

BIGELOW. SANFORD. GULISTAN IN 
KARGUESHAN PREPROGE 

NAPOL MODERNI, MODERNI SETI ZA SPAL­
NICE V OREHOVINL MAHOGANY IN 

HRASTOVINI IN DRUGEM. 
"END" IN "COFFEE" MIZICE 

K6MPLETNA ZALOGA ELEKTRIČNIH PRI­
POMOČKOV. KADAR SE JIH DOBI 

K V A L I T E T A  PO NIZ&I CENI j e  našfe geslo i n  kadar potrebujete pohištvo, zmisli le se na 

W A T E R L O O  F U R N I T U R E  GO. 
IV //C.-,', 

Mi imamo še d v e  trgovitil v mestu, katere vodimo n a d  25 let. To smo odprli  za vašo ugodnost i n  
dober nakup  

^ T l V / f l ?  d C T  Izkušenega prodajalca pohištva, k i  govori slovensko, se spre jme  
J X J 1 / J  I V I  Ravno tako se sprejme tudi  knj igovodkinjo,  k i  govori slovensko 
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Urednikova 
pošta 

ž u p a n s k e  vo l i t ve  
V petek, 20. julija j e  bila 

uradno otvorjena politična kam­
panja za ponovno izvolitev se­
danjega župana Thomas A. Bur­
ke. Kampanja se j e  otvorila pod 
avspicijo demokratske stranke, 
kateri načeljuje Ray T. Miller v 
Engineers avditoriju 'na St. 
Clair Ave. Na odru se j e  zbrala 
skupina odličnih mestnih in 
okrajnih javnih uradnikov in 
'sodnikov ter večina' kandidatov 
v mestno zbornico, katere j e  
Mr. James Devitt predstavil ob­
činstvu, ki j e  napolnilo dvora­
no. Govorniki so se v večini iz­
razili vsi kako iskren, odločen 
in dober župan se je  izkazal žu­
pan Burke v tem kratkem ča­
su njegovega županovanja. Ko j e  vstopil župan Burke v 
spremstvu Ray T. Millerja v 
dvorano, so vsi navzoči vstali 
in burno aplavdirali. Mr. James 
Devitt j e  izročil vodstvo seje 
Mr. Millerju, ki je  po kratkem 
nagovoru predstavil občinstvu 
župana Thomas A. Burke. 

Župan se  j e  laskavo zahvalil 
navzočim za t a k o  navdušen 
sprejem in podporo od strani de­
mokratske stranke in se izra­
zil, da j e  ponosen, da j e  demo­
krat in da j e  aktiven član de 
mokratske stranke že leta in 
leta. Župan Burke j e  opozarjal 
na težke povojne probleme ve­
teranov, uspešno in ekonomič­
no mestno upravo i. t. d. Zago­
tovil j e  navzočim, da bo vedno 

skušal držati prestiž stranke, 
kakor tudi mestne uprave na 
najvišji stopnji; rekel je, da 
najboljša politika j e  dobra in 
poštena vlada. ^ 

Da se spoznate z našim žu­
panom in g a  boste sami slišali, 
sklicuje Demokratski klub 32. 
varde javen ljudski shod v Slo­
venskem delavskem domu na 
Waterloo Rd. v petek, 27. julija 
(danes) ob 8. uri zvečer. Pri 
tem tudi sodeluje Slovenski de­
mokratski klub. Pridite ako vam 
le čas dopušča na ta  shod, da 
'se boste spoznali z našim žu­
panom, katerega je  prejšnji žu­
pan, sedanji governer Lausche, 
izbral za svojega naslednika. 
Slišali boste tudi našega coun-
cilmana Mr. Princa, ki vam bo 
pojasnil veliko uspešnega dela 
in program za bodoče probleme 
v naši vardi. Pomnite tudi, da 
pri teh primarnih volitvah vam 
ne bo treba povedati kakšno li-

sto hočete, ker vsi kandidatje so 
na eni listi. Volitve se bodo vr­
šile v torek 31. julija, torej ne 
pozabite ta  dan in oddajte vaš 
glas za naše zmožne in uspeš­
ne kandidate. 

Ne pozabite na javen ljudski 
shod in pripeljite seboj tudi va­
še prijatelje. 

John Rožanc, 
vardni vodja. 

za k u h i n j s k o  pomoč v v e l i k i  
otroški k e m p i  v Painesvi l le  
o d  seda j  p a  d o  Delavskega 
praznika. Dobra plača. 

Zglasite se v 

CAMP WISE 
13512 Kinsman  Rd.  L O  5333 

Izreden nakup 
2 krasni hiši, vsaka za eno dru­
žino; na novo barvane, vsaka s 
8 sobami; nahajajoči.se na Rus­
sell Ave., od E. 68 St. in Superior 
Ave. Nenavaden nakup za samo 
$8900. Požurite se in se zglasite 
kajt i  ta  posebnost ne bo trajala 
dolgo. Pokličite GL 35l4. 

Dajte vaš fornež 
sčistit sedaj. Bolj­
ša- postrežba in 
boljše delo. For-
nez in d i m n i k  
sčiščen po va-
'cuumu. 
$4 d o  $6 

National Heating Co. 
Postrežba širom mesta 

F A i r  m o u n t  6516 

CAIN P A R K  GLEDALIŠČE 
Lee i n  Taylor  bus i  

"NAUGHTY MARIETTA" 
31. j u l i j a  d o  4. avgusta 
Vstop. 60c; rez. sed. 90c 

Nobenih rez. sed, v tOrek 
Zastor ob 8.30 

POMLADNI SEN 

— že vem, gospod poročnik. 
— Mi stari ljudje znamo mol­
čati, ne govorimo o ničemur. 
Tukaj ste brez skrbi; tudi naš 
Viljem ne bo o tem ničesar iz­
vedel, Vi, gospod poročnik, tudi 
veste, k a j  j e  prav in k a j  ni prav 
in prav gotovo tudi lepa gospo­
dična. Ni čuda, ako vam ugaja; 

proti n j e j  mora biti vsakdo do­
ber. ' 

Poslovita se od gospe Ber-
gerjeve, starec pa gre ž njima 
do vrat, da jih zaklene. 

— Še 6nkrat, prav lepa hvala, 
— pravi Marija; — ruto vam 
prinesem jutri popoldne. 

— Ne, Marija, za to je  še ve­
dno čaš do večera, — p r a v i  

Wolf, — in jo bova oba prine­
sla. Ali ne, gospod Berger, s a j  
smeva še priti? — Dobro! — 
Zdaj pa lahko noč in pozdravite 
vašo gospo! 

— L a h k o  noč, gospodična, 
lahko no„ gospod poročnik! 

Za njima se zapro vrata. Po­
stalo je  hladno in cesta je  bila 
od dežja še mokra. Toda nebo 

je bilo jasno in zvezde so prijaz­
no sijale na oba, ki sta roko v 
roki šla svojo pot dalje. Koneč-
no se morata ločiti; iskreno se 
poljubita. 

— Na svidenje jutri, ljuba 
moja! Spavaj sladko! Pridi sreč­
no domov! 

N a t o  krene Wolf v n e k o  
stransko ulico. 

noVMOKTHfll 

Oglašajte v 
EnakopravU^ 

V najem se odda 
dve opremljeni sobi in kuhi­
njo. Prednost imajo odrasli. 
Poizve se na 624 E. 140 St., 
ali pa pokličite LI 3075. 

Proda se 
fornez, ki je  v zelo dobrem sta­
nju; kuhinjski sink in desko za 
likanje (ironing board.) Povpra­
ša še na 15501 Lucknow Ave., 
ali pa pokličite IV 2006. 

Lahko se takoj 
vselite 

Hiša s 10 sobami za 2 druži­
ni; 2 garaži. Znotraj zgleda ka­
kor nova. Eno stanovanje bo 
kmalu prazno za vas. Na 19316 
Shawnee Ave. pri E. 185. cesti. 
Cena $9,700. 

ZIDANO POSLOPJE . 
s prostorom za dve kakršnikoli 
trgovini, k jer  se sedaj nahaja 
delikatesna trgovina. Je  v zelo 
lepem kraju v Euclidu. Cena bo 
jako zmerna. 

L. Petrich 
REALTOR 

19001 Kildeer Ave.  IV. 1874 

i w w n  
APPRAISAL A N D  
Q u i c k # C  

FIRST mRTGAGE 
LOANS 

PIVO v ZABOJIH 
V E Č  V R S T  

EMERY'S BAR 
961 A d d i s o n  Rd.  

Hiša naprodaj 
v Euclidu, na 920 E. 220 St., 
vogal Miller Ave., blizu cerkve 
sv. Kristine. 6 sob za eno druži­
no; lota 52x138. Za hitro proda­
jo je  cena $6,000. 

21601 Ivan Ave., vogal E. 215 
St. Za eno družino, 6 sob, 3 so­
be spodaj, 3 zgoraj; ognjišče 
beneški zastori, preproge, gara­
ža za 2 avta, lota 50x126; lepo 
urejeno okrog hiše. Cena $8950, 
takoj $3,000 in ostalo na meseč­
na odplačila. 

M. F. INTIHAR 
630 E. 222 St. 

IV. 2644 ali iV.  0678 

n a p r o d a j  
Od St. Clair Ave., blizu Gra­

phite Bronze Co., moderna hiša 
za 2 družini; garaža za 2 avta. 
Ne zavrne se nobene zmerne po­
nudbe. 

Blizu Holmes Ave., moderna 
hiša za 2 družini; 5 in 5 sob, 2 
garaži. Po nizki ceni za hitro 
prodajo. 

2 hiši, vsaka za 2 družini; na 
eni veliki loti, v lepi okolici. Ce­
na $11,500. 

Blizu E. 185 St., 4 sobni bun­
galow, 2 garaži. Cena $6,200. 

J O H N  KNIFIC 
740 EAST 185th ST. 

nasproti Muskoka Ave. 
IV. 7540 KE. 0288 

SOUND SYSTEM 
INDOOR OB OUTDOOR 
Posebni popust za društva 

B, J, Radio Service 
^ 1363 E. 45 St. — HEnd. 3021 

OHIJSKO VINO 
$2.50 gal .—Prve vrste  

EMERY'S BAR 
961 Add ison  Rd.  

Odprto do 2.30 zj. 

Za delavce 

Išče se 
jeklarske delavce 

Plača od ure 

Ohio Iron Works Co. 
4300 PERKINS A V E .  

Acety lene  Welder  j i, 
certificirani 

Dri l l  Press operatorj i  
Grinders 
Sanders 

Spray b a r v a t  
Izur jen  "Sheet Metal" 

delavec 

Boyer Aircraft Co. 
3413 Lakeside A v e .  

UČITE SE 

Jeklarskega dela 
Plača od ure 

Dobri učitelji 

Ohio Iron Works Co. 
4300 PERKINS A V E .  

Sedaj— 

TORKOVA POTOVANJA 
V (ANADO 

n a  krasnem 

s, s. " A L A B A M A "  
Zahleva Javnoitl za potovanje v Leaming­
ton, Canado . . . tekom delovnega dne,  k o  
so trgovine odprte za nakupovanje  . . . 
j e  povzročilo premembo v naiemu redu. 
Sedaj krasni S. S. Alamaba parnik PotuJe 
v Canado VSAK TOREK, tam ostane 
uri. Pristanišče n a  E. 9th cesti zapusti ob  
9 url  z j .  in se  vrne ob 9.30 zv. Vožnja na 
oba k r a j a  j e  $4.00. , . 

Nedeljska potovanja v Canado kot  
običajno. Vožnja v Put-In-Bay n a  
druge delovne dne. Listki $2.50. 
Moonlight vožnje vsak  večer (8.30 url) 

razven v torek in nedeljo . 

v 
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J^aznanilo in ^ah*Oala 
Od br idke  žalosti  globoko potrti  naznanjamo v s e m  sorodnikom, p r i j a t e l j e m  in znancem prežalostno ve»') 

d a  j e  nemila smrt  nepričakovano zahtevala  ž i v l j e n j e  i n  izgubili  smo z a  vedno iz naše  družine prel jubi jeneg '  
in n ikdar  p o z a b l j e n e g a  soproga in očeta 

FRANK-A PIKŠ 
k i  nas  j e  nanagloma z a  vedno zapustil  in zaspal  večno s p a n j e  d n e  25.  j u n i j a  1945 v starosti  6 7  let.  Doma J' 
bil i z  vas i  Visoko pr i  K r a n j u .  Po oprav l jeni  pogrebni sveti  maši  v cerkvi' sv.  V i d a  smo g a  položili k večnei"" 
počitku dne 29. junija^ 1945 n a  Calvary  pokopališče. 

T e m  potom s e  želimoj prisrčno lepo  zahvali t i  
Rev. Francis Barag i  z a  oprav l j ene  cerkvene pogreb­
ne obrede.  

Prisrčno zahvalo  n a j  s p r e j m e j o  vsi, k i  so nam 
na en način al i  d r u g i  l a j š a l i  br idke  u r e  in bili ob času 
prevel ike žalosti v p r v o  pomoč in tolažbo in nam k a j  
dobrega  storili v teh n a j b o l j  težkih in žalostnih dne­
vih. Obenem s e  tudi prisrčno z a h v a l j u j e m o  vsem, k i  
so g a  prišli  pokropit, vsem, k i  so z nami culi o b  krs t i  
ter s e  udeležili  svete  m a š e  in z a d n j e g a  sprevoda.  

V globoki hvaležnosti  žeHnw izreči našo prisrč­
n o  zahvalo  vsem, k i  so  okrasili  krsto  s krasnimi venci 
c v e t j a  v b l a g  spomin pokojnemu, in s icer;  Mr. in Mrs. 
Joseph Piks, Mr, in Mrs. Mike Piks, Mr. Peter  Piks, 
mati  in sestra, Mr. in Mrs. Anton Sa jovic  in družina, 
Mr. in Mrs. John Lenarčič in družina, Miss Annie  V u -
kovic in J a c k  Merce, Mr. in Mrs. Geo. Pliska, Mrs. 
Mary  Strauss in družina, Mr. in Mrs. Henry Strauss, 
Mr. W m ,  Pl iska družina, Lausche družina,  Mr. in 
Mrs. Anton Grdina, Mr. in Mrs. Leo Mismas, Mr. in 
Mrs. John in Josephine Cebul, Mr. in Mrs. V .  Seitz 
in hči, Mr. in Mrs. Anton Luzar,  Mr. John Stefe,  Mr. 
in Mrs. Spik družina, Mr. in Mrs. Joseph Pozelnik, 
Mr. in Mrs. Frank Pernach in družina, Mrs. Rose 
Kern in hči, Mr. in Mrs. Adolph Rupe, Mr. in Mrs. 
E d w a r d  Schubert in družina,  Mrs. Lelak Stokes, 
Mrs. Chif ferer,  Mr. Subel, Mrs. Lach, Mrs. Skander,  
Mrs. Zerovnik, Mrs. Legat, sosed je  iz  E. 7 2  Street, 
Weatherhead  Pioneers, društvo K r a n j ,  društvo Fran­
c e  Prešeren št .  1 7  SDZ, Carniola Tent št.  1288 T.M. 
Ravno t a k o  tudi i skrena zahva la  sosedom z a  krasen 
venec in z a  darovane svete  m a š e  in nabira lkam Mrs. 
V e r a  Mismas in Mrs. Jennie Hegler  z a  n j i h  t rud.  

Naša prisrčna zahva la  n a j  v e l j a  vsem, k i  so  da­
roval i  z a  svete  maše,  k i  s e  bodo b r a l e  z a  dušo po­
ko jnega,  n a m r e č :  Mr. in Mrs. E. Crombine, Mr. in 
Mrs. Joseph Piks  in družina, Mr. in Mrs. Mike Piks, 
Mrs. Antonia Piks  in družina, S-Sgt. in Mrs. Frank 
J .  Piks, Mr. in Mrs. M. Herbat  in družina.  Mentor, 
Ohio, Mr. in Mrs. John Bond in družina, John Svete 
in Lenarčič in družina, Mrs. Gertrude Petrovcic, Mr. 
Anton Petrovcic, Mr. in Mrs. Frank Radl, Willough-
by,  Mr. in Mrs. MaAin Svete, N. Chicago, 111., Mrs. 
Jennie Travnikar  in družina, Dr. in Mrs. F. N. Brai-
dech in družina, Mr. in Mrs. G. Pliska, Kent, Ohio, 
Mrs. Mary  St rauss  in družina,  Mr. Mrs. R u d y  
Strauss  in sin, Mr. in Mrs. W m .  Puchmeyer in dru­
žina, Mrs. Helen Terbic, Mr. in Mrs. Frank Mramor, 
Sr., Mr. in Mrs. John Bukovnik in družina.  Miss Do­
r i s  Seitz,  M r .  in  Mrs .  F .  Y a g e r  in družina,  Mr. in 
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Mrs, F. Lovko, Mr. in Mrs. A .  Sajevic,  Mr. in 
J e r r y  Bohinc in družina, Mr. in Mrs. Anthony 
mer,  Mrs. T e r e z i j a  Besenicar, Mrs. Mary  Merce ** 
son, Mr. Frank Beca j ,  Sr., Mr. in Mrs. Bob 
and son, Mr. Frank Beca j ,  J r . ,  Mr. in Mrs. Leo 
mas, Mr. in Mrs. J .  Hegler  in družina, Mr. in 
J a c k  Kolman, Mr. in Mrs. Louis Doblekar, 
Mrs. John Rakovec, Mrs. Ju l ia  Chesnilk in sino '̂ 
Mr. Anton V e h a r ,  Sr., Mr. in Mrs. Pieman in 
žina. Miss A n n a  Banich, Miss Helen Stockma*' 
Miss Mary  Dergance, Mr. in Mrs. Anton Grdim* ? po] 
družina, Mr. in Mrs. Paul Bruce, Mr. in Mrs. 
HIabse in družina, Mrs. Mary  Naglic in družina, , 

Mrs. Frank Ste fe  in družina, Mr. Frank  Sny , l 

•jO( 
h 
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i n  
Mrs.  J e n n i e  Koprivec,  M r .  i n  Mrs .  A n t o n  Gubane,  M' 

in Mrs.  A .  Cizel in  družina,  Mrs. Frances Hud^^ojjg 
nik, Mr. in Mrs 
in družina, Mrs. 

icef J a c k  Bonca, Mr. in Mrs. Matt ** j «  
Frances Shenk in družina,  M*"-

. , ,, >1 kKv. ' t  Mrs, Frank Longar, Mr. in Mrs. J .  Jelkovich, M'' 
Ruzich, Mr, in Mrs, J .  Pozun, Mr. in Mrs. A .  
in družina, Mrs. Mary  Pristov, Mr. in Mrs. John 
vr l ,  Mrs, John Sustar in sin, Mrs. Jennie S t e f e  i:̂  
žina, Mr, in Mrs. L. Trebar,  Mr. F. Kepic in ^ L 
Mr. in Mrs. Anton Gregorac, Mr. In Mrs. Jamnic^ a 
sm, Mr. V .  Markuzic in družina, Mr. in Mrs. E* 

ts 

Ja 

'ado 
Qe 

man in sin, Mrs. Mary  Bencin in hčere, Mrs. Ann 0%)% 
dance, Mr. in Mrs. J o e  Z a k r a j s e k  in sin, Mrs. 
ces Orazem in hčere, Mr. in Mrs. J o e  Soupis, k 
Mrs. Frances Winters,  Mrs. Frances T u r k  in 
Mrs. Mary  Mozic in družina, Mr. in Mrs. Steve 
kolia, Mr. in Mrs. Frank Urbiha, Mr. Frank Baij^j bq 
Mn in Mrs. L. Hočevar, Mr. Louis Perne, Mr. i "  
Frank Markun, Mr. in Mrs. S. Sherwin, NeighbC' Rst 
E. 72  St., Weatherhead  Pioneers. 

Prisrčno se  želimo zahvalit i  vsem, k i  so  dal>' ^ ^ 
j e  avtomobile na  razpolago  pr i  pogrebu.  ^ ! 

Enako n a j  s p r e j m e j o  našo iskreno zahvalo MV 
sledečih d r u š t e v :  Carniola Tent št .  1288 T.M-, 
ce  Prešeren št.  17  SDZ in K r a n j ,  samostojno, za ^ 
ležbo pr i  sveti  maši  in z a d n j e m  sprevodu, 
prisrčna h v a l a  p a  nosilcem krste,  k i  s o  g a  častno ^ 
mili do groba  in položili k večnemu počitku. 

Iskreno se  z a h v a l j u j e m o  vsem, k i  so izrazil' 
j e  s o ž a l j e  s poslanimi pismi, kar tami  in telegfa""''lezuj 

Našo prisrčno zahvalo  n a j  s p r e j m e  pogrebPj / 
vod Anton Grdina in Sinovi z a  v so  p r i j a z n o  po* 
Ijivd naklonjenost  in z a  lepo ure jeno  in izvrstno 
stvo pogreba.  A 

Če smo s lučajno pomotoma katero  ime izp**',« itf 

\ 
v a s  prosimo, 
najprisrčnejše 

d a  nam oprostite, k e r  s e  želimo 
zahvaliti .  

Pre l jub i  jeni  in nikdar  pozabl jeni  soprog in oče, t e  ž k o  n a m  j e  p r i  srcu, k e r  s e  j e  t a k o  prenaglo  ko^^  ̂ g 
k*_ 2— 2.̂ ^ nr.. in «i Mac PoČlV&J mil*nO  ̂T v o j a  pot ž i v l j e n j a  in nepričakovano T e  j e  ž e  Bog pokl ical  in moral  si n a s  zapustiti, 

duša  t e r  u ž i v a j  večno srečo in nebeška  l u č  n a j  Ti sveti. 

Žalujoči os ta l i :  

'2% 

MARY, soproga 
MARY CROMBINE in FRANCES BELL, hčeri  

FRANK, sin 
JOSEPH in MIKE, b r a t a  

AUGUST in FRED, zeta  MARY, sinaha 
EDWARD, EUGENE, J A C K  in FRANK, vnuki  

V stari  domovini p a  žalujoči  sestri  M A R Y  in ANTONIJA in žalujoči  b r a t  JOHN 

^So" 

K I  

Cleveland, Ohio, 26. j u l i j a  1945. 
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